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oeti,
li f’nawfragju tisfghu f’hin id-dlam,
sfajra u fjakki
jo’ milhuga u lela bhat-trabi appena mwielda
intom u tqimu l-qamar bhal sider bla qies.

Nghid ghalija,

li m’jien xejn ghajr spazmu fil-ghana tal-imsiebah il-lej’,
’qas jien m’ghandi xaba’.

Isimghu,

poeti li mis-sebh tharbxu l-unku mitrah ta’ tmiem id-dinja
u li mal-lejl ilkoll kurcifissi ssiru,

issummati bhal bniet vergni wara l-ewwel darba.
Bhalkom jiena mmaxtar daz-zewg kwiekeb mibqija

u l-fewga friska,

nifs il-grilli fl-ahhar jiem sajfija.

Isimghu din poeti,

lilkom biss inweggah jien,
lilkom biss naghtih dan gismi
dil-haga safja, dal-ilma tas-sebh,
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u swejda ruhi
mahqura,
f’idejn l-irgiel.

Lilkom,

poeti li tibku fl-ahhar siegha tal-ghaxija

tikka gabel il-belt tigi tnigges l-erwieh muswieda,
lilkom naghtiha I-ikbar imhabba tieghi,

dak kollu li m’iniex,

dak li huw’iktar tassewwa minn kewnti f’did-dinja.

Lilkom,

bhejjem ckejkna bla rpoz

li thaffru billejl il-kanali ghall-fqajra
biex jilhqu 1-bahar.

Lilkom

naghtihom l-iljieli kollha tieghi,
inghoddhom wiehed wiehed,

minni né¢arrathom ’il dal-uliedi bniet.

Lilkom

innewwel dal-iljieli miblugha u mohjija
fuq irjus l-imsiebah il-le;jl

li hadd m’ghadu bihom jemmen.

Bhalhom iddu poeti,

il fuq itilghu ’1 fuq mal-imsiebah il-lej’ sa ddubu fix-xej’
u 'rhulha mbaghad ha traxxax dil-hajja tieghi,

dil-hajja taghkom,

das-sighat taghna,

ha jitwelldu r-raddi

—toroq godda ghalihom fuq il-art mifdula

lejn il-bahar.



